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Instrukcja Symbios Handset - Witaj w
przysztosci nurkowania.

— Bezprzewodowy ekosystem Symbios:
Symbios Handset moze odbiera¢ dane
bezprzewodowe z wielu zrodet, w tym z
modutow Tank Pod, rebreatherow, DPV, boi
GPSilamp.

— Wykres gradient factor: Przedstawia w
czasie rzeczywistym nasycenie wszystkich
przedziatow tkankowych i zapewnia lepszy
wglad w obowigzek dekompresyjny oraz
obcigzenie dekompresyjne.

— Opatentowany wskaznik trymu: Zapewnia
doktadne informacje w czasie rzeczywistym o
utozeniu ciata nurka (trymie), wspierajac
optymalna efektywnosc¢ i kontrole pod woda
(wymaga modutu Symbios Tank Pod).

— Tryb treningowy: Pozwala nurkom ¢wiczyc¢
harmonogramy dekompres;ji, precyzyjne
utrzymywanie gtebokosci przystankow oraz
procedury zmiany gazu podczas ptytkich
nurkowan treningowych w bezpiecznych
warunkach, bez rzeczywistego obowigzku
dekompresyjnego.

— Petna integracja z aplikacjg Halcyon
(Android i i0S):

— Konfiguracja komputera nurkowego
(ustawienia, tabela gazéw i ustawienia
wstepne gazow)

— Interaktywna funkcja LEARN, ktora symuluje
na powierzchni wszystkie funkcje Handset,
pozwalajgc je poznac i prze¢wiczy¢ przed
nurkowaniem.

— Pobieranie danych
nurkowania/logbook

— Zintegrowane kontrole eCCR przed
nurkowaniem

— Platforma spotecznosciowa

— Ekrany partnera: Wyswietlaja
cisnienie gazu partnera podczas
nurkowania na obiegu otwartym lub
dedykowany ekran partnera CCR z
wartosciami pO: i cisnieniem O w
Symbios eCCR. Instruktorzy moga
przegladac wtasne i zespotowe dane
CCR na Symbios HUD lub Handset.

— Petnokolorowy ekran transflektywny -
doskonale czytelny takze w jasnym swietle
stonecznym, nawet bez podswietlenia.

— Ultracienka obudowa i ergonomiczna
konstrukcja.

— Duze, tatwe do odczytania cyfry.

— Wstepnie zaprogramowana biblioteka
gazow.

— Intuicyjna obstuga dwoma przyciskami.

— Szerokie mozliwosci konfiguracji, obejmuja
pole konfigurowalne, ekrany konfigurowalne i
funkcje konfigurowalne.

— Trimiks OC, CCR i gradient factors.

1 Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup komputera nurkowego
Symbios Handset. Symbios Handset to
zaawansowany komputer nurkowy wykonany z
najtrwalszych materiatow oraz
wysokowydajnych podzespotow
elektronicznych. Hybrydowy, kolorowy ekran
transflektywny jest wyjatkowo czytelny nawet
w jasnym $wietle stonecznym. Symbios
Handset moze stuzy¢ jako komputer nurkowy
do nurkowania na powietrzu, nitroksie i
trimiksie oraz zrebreatherem o obiegu
zamknietym. Symbios Handset jest rowniez
wyposazony w innowacyjny interfejs
bezprzewodowy. Umozliwia odbieranie
danych z wielu zrédet, w tym maksymalnie 7
bezprzewodowych czujnikéw cisnienia,
interfejsow rebreatherdéw, systemow
nawigacyjnych oraz skuterow nurkowych
(DPV).



Urzadzenie moze obecnie odbierac dane
bezprzewodowe z kazdego urzgdzenia
obstugujacego Symbios, w tym:

— Symbios Tank Pod

— Symbios pO2 Transmitter

— Symbios p02 Transmitter, wersja P-Port
— Symbios CM eCCR

— Symbios GPS Buoy

— Kompas zewnetrzny

— DPV, swiatto nurkowe i inne urzgdzenia
obstugujace Symbios

— Bezprzewodowy interfejs OEM Symbios(do
rebreatheréw innych producentoéw niz
Halcyon)

Symbios Handset, uzywany z
kompatybilnym modutem Symbios Tank
Pod, jest klasyfikowany jako srodek ochrony
indywidualnej zgodnie z rozporzgdzeniem
(UE)2016/425 i chroni przed zagrozeniami
wymienionymi w kategorii lll lit. a) ryzyka dla
SOI: substancjami i mieszaninami
niebezpiecznymi dla zdrowia. Zgodnie z
zatgcznikiem | do rozporzadzenia (UE)
2016/425 w sprawie SOl Symbios Handset
chroni uzytkownika/nurka przed ryzykiem
utoniecia(kategoria lll lit. i)), wyswietlajac
istotne informacje o cisnieniu w butli, ktore
umozliwiajg podjecie odpowiednich dziatan
ratujgcych zycie.

Filozofia projektowania

Komputer nurkowy Halcyon Symbios
Handset taczy prostote, niezawodnosc¢ i
funkcjonalnos¢ ukierunkowanag na
uzytkownika. Zaprojektowano go tak, aby
ptynnie wpisywat sie w sposob dziatania
nurka, zapewniajgc intuicyjng obstuge i
niezawodnos$¢ w wymagajacych warunkach
pod wodg. Symbios Handset powstat we
wspotpracy z doswiadczonymi nurkami
eksploracyjnymi i odzwierciedla dogtebne
zrozumienie praktycznych potrzeb nurkéw

dziatajgcych w najtrudniejszych warunkach.
Przejrzysty, czytelny interfejs z
konfigurowalnymi ekranami przedstawia
informacje w starannie uporzadkowany
sposéb. Nurek moze uzyskac dostep do
danych potrzebnych na kazdym etapie
nurkowania, zachowujac szybki dostep do
informacji dodatkowych na kolejnych
stronach. Ergonomiczna konstrukcja
zapewnia wygode i tatwg obstuge nawet w
grubych rekawicach, a trwata obudowa
spetnia wymagania nurkowania
technicznego i rekreacyjnego. Dzieki
potaczeniu zaawansowanej technologii z
wiedzg doswiadczonych specjalistéw
Halcyon Symbios Handset pozwala nurkowi
skupi¢ sie na nurkowaniu i zapewnia
pewnos¢ prawidtowego dziatania sprzetu.

Zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem Symbios Handset nalezy
przeczytac i zrozumie¢ wszystkie informacje
zawarte w niniejszej instrukcji. Nurkowanie
wigze sie z wieloma nieodtgcznymi
zagrozeniami. Komputer nurkowy znacznie
zwieksza bezpieczenstwo nurkowania, lecz
nie eliminuje ryzyka powaznych obrazen lub
$mierci wskutek choroby dekompresyjne;j,
toksycznosci tlenu (02) ani innych zagrozen
zwigzanych z nurkowaniem z aparatem
oddechowym.

Nie nalezy uzywac Symbios Handset bez
Swiadomosci i akceptacji tych zagrozen.

W niniejszej instrukcji zastosowano trzy
rodzaje komunikatow ostrzegawczych.
Symbole OSTRZEZENIE, PRZESTROGA i
UWAGA przekazujg uzytkownikowi niezbedne
informacje o potencjalnych zagrozeniach i
prawidtowych procedurach.

A OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIA wskazuja na potencjalnie
niebezpieczne sytuacje, ktore, jesli sie ich nie
uniknie, moga spowodowac powazne
obrazenia, a nawet smierc.



A PRZESTROGA

PRZESTROGI wskazuja na niebezpieczne
sytuacje, ktore, jesli sie ich nie uniknie, moga
spowodowac niewielkie lub umiarkowane
obrazenia.

UWAGI stuza do przekazywania waznych
informacji dotyczacych instalacji, obstugi,
konserwacji i dziatania urzadzenia oraz
0goélnych wskazdwek lub instrukcji.
Nieprzestrzeganie tych informacji moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia, ale nie
wigze sie z ryzykiem obrazen ciata.

A OSTRZEZENIE

Przed nurkowaniem:

— Przed uzyciem Symbios Handset przeczytaj
cata niniejszg instrukcje i zapoznaj sie ze
wszystkimi funkcjami urzadzenia.

— Nie nurkuj z Symbios Handsetem, jesli nie
masz ukonczonego kursu nurkowania z
aparatem oddechowym i nie rozumiesz
potencjalnych zagrozen zwigzanych z
nurkowaniem.

Skonsultuj ze swoim lekarzem swojg zdolnosc¢
do nurkowania.

— Nie uzywaj Symbios Handset, jesli widoczne
sg jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub
nieprawidtowego dziatania. Skontaktuj sie z
Halcyon lub autoryzowanym centrum
serwisowym.

—Jeslinie rozumiesz w petni sposobu
uzywania Symbios Handset lub masz pytania,
przed nurkowaniem skontaktuj sie z
instruktorem albo autoryzowanym
sprzedawca.

Szkolenie, certyfikacja i gaz oddechowy

— Nie przekraczaj ograniczen wynikajacych z
poziomu wyszkolenia i certyfikacji ani

gtebokosci dozwolonej przez posiadane
uprawnienia.

— Nurkowanie na nitroksie wymaga
odpowiedniego przeszkolenia. Nie nurkuj na
nitroksie bez odpowiedniego certyfikatu.

— Nurkowanie na trimiksie wymaga
odpowiedniego przeszkolenia. Nie nurkuj na
trimiksie bez odpowiedniego certyfikatu.

— Nie uzywaj gazow oddechowych innych niz
powietrze, w tym hipoksycznych mieszanin
trimiksowych o zawartosci 02 ponizej 20%,
jesli nie masz odpowiedniego przeszkolenia w
ich stosowaniu ani certyfikatu trimiksowego.

Limity ekspozycji na tlen

— W nurkowaniu rekreacyjnym nie przekraczaj
p0:> 1,4 bar. Nigdy nie nurkuj przy pO.>1,6
bar. Nurkowanie przy wysokim p0O. moze
prowadzi¢ do toksycznosci tlenowe;.

Dekompresja

— Ryzyka choroby dekompresyjnej (DCS) ani
toksycznosci tlenowej nie mozna catkowicie
wyeliminowac¢ nawet przy przestrzeganiu
tabel nurkowych lub wskazan komputera
nurkowego. Ryzyko zalezy rowniez od stanu
fizjologicznego, ktory moze zmieniac sie z
dnia na dzien. Symbios Handset nie moze
uwzgledni¢ tych zmian.

— Przestrzegaj limitow ekspozyciji
wskazywanych przez urzadzenie, aby
ograniczy¢ ryzyko DCS. Choroba
dekompresyjna moze jednak wystgpi¢ nawet
przy zachowaniu limitoéw rekreacyjnych i
limitow bezdekompresyjnych wskazywanych
przez ten komputer nurkowy.

— Zaden algorytm dekompresyjny nie
gwarantuje bezpiecznej dekompresji.
Odpowiadasz za posiadanie odpowiedniego
przeszkolenia, bezpieczne nurkowanie,
korzystanie z zapasowych tabel i przyrzagdow
oraz poréwnanie kazdego harmonogramu
dekompresji wygenerowanego przez Symbios
Handset z uznanymi tabelami nurkowymi.

— Nie przekraczaj gtebokosci gornego putapu
dekompres;ji. Aby unikng¢ przypadkowego



przekroczenia, pozostan nieco ponizej
gérnego putapu dekompres;ji. Przebywanie
gtebiej, niz wymaga tego gorny putap
dekompres;ji, wydtuzy tgczny czas
wynurzania.

— Nie ignoruj pominietych przystankow
dekompresyjnych. W razie pominiecia co
najmniej jednego przystanku symbol wskaze
aktualny gorny putap dekompresji, do ktérego
nalezy zejsc. Dalsze ignorowanie tych
ostrzezen nie spowoduje dodatkowego
komunikatu ERROR ani LOCKOUT. Za
wykonanie przystankow dekompresyjnych
odpowiada nurek; sg one niezbedne ze
wzgledow bezpieczenstwa.

Podczas nurkowania i po nim:

— Nie ignoruj ostrzezen ani wskaznikéw na
Symbios Handset. Moze to doprowadzi¢ do
powaznych obrazen, a nawet do $mierci.

— Nie lataj ani nie podrozuj na duzych
wysokosciach, dopoki wskazanie NO FLY
pozostaje aktywne. Lot w czasie, gdy Symbios
Handset wyswietla komunikat ,NO FLY", moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub
smierci.

Przyrzady zapasowe i wspotdzielenie
urzadzenia

— Zawsze nurkuj z przyrzadami zapasowymi:
gtebokosciomierzem, manometrem,
zegarkiem nurkowym lub zapasowym
komputerem nurkowym. Podczas planowania
nurkowania z Symbios Handsetem zapewnij
sobie dostep do tabel dekompresyjnych.

— Zawsze miej przy sobie i regularnie
sprawdzaj zapasowy komputer nurkowy oraz
zapasowe urzadzenie do monitorowania pOs..

— Nigdy nie udostepniaj Symbios Handset
innym nurkom i podczas nurkowan
powtorzeniowych zawsze korzystaj z tego
samego komputera nurkowego. Symbios
Handset ma wbudowang pamie¢, ktoéra
zapisuje historie nurkowania. Zamiana
urzgdzenia Symbios Handset w serii
powtorzeniowych nurkowan moze skutkowac

nieprawidtowymi obliczeniami
dekompresyjnymi.

2 Obsztuga

Gdy Symbios Handset nie jest uzywany,
pozostaje w trybie gotowosci. W tym trybie
ekran jest wytgczony, aby ograniczy¢ zuzycie
energii. Aby aktywowac komputer, nacisnij i
zwolnij przycisk A lub B. Symbios Handset
uruchomi sie rowniez automatycznie po
rozpoczeciu zanurzania.

Symbios Handset wytgczy sie
automatycznie i przejdzie w tryb gotowosci,
jesli przez ponad 2 minuty pozostaje na
powierzchni bez obstugi lub nie odbiera
danych bezprzewodowych z CCR (chyba ze
ustawienie to zmieniono w menu ustawien).

Symbios Handset obstuguje sie za pomoca
dwach przyciskow dotykowych. Nacisnij i
zwolnij przycisk, aby przetgczac ekrany,
poruszac sie po menu albo zwiekszac¢ lub
zmniejszac¢ wartosci ustawien. Nacisnij i
przytrzymaj przycisk, aby potwierdzi¢ wybér,
przejs¢ do menu gtdwnego albo uruchomic
wybrang przez uzytkownika funkcje
konfigurowalna. W menu funkcje
uruchamiane przez nacisniecie i
przytrzymanie kazdego przycisku sg pokazane
w polach u goéry i u dotu ekranu.
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Podczas nurkowania przyciski dziatajg
nastepujaco:

—Nacisnij i zwolnij przycisk A, aby przetaczaé
ekrany.

—Nacisnij i przytrzymaj przycisk A, aby
otworzy¢ menu.

—Nacisnij i zwolnij przycisk B, aby przetaczac¢
pole konfigurowalne.

—Nacisnij i przytrzymaj przycisk B, aby
uruchomic funkcje konfigurowalng ustawiong
w menu — SYSTEM — FUNKCJA KONFIG.

—Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie oba

przyciski, aby potwierdzi¢ ostrzezenie lub
alarm.
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Symbios Handset ma intuicyjne menu, ktore
umozliwia szybka zmiane ustawien.

—Nacisnij i przytrzymaj przycisk A, aby
otworzy¢ menu.

—Nacisnij i zwolnij przycisk A lub B, aby
poruszac sie po menu lub zmienia¢
ustawienia.

— W menu funkcje uruchamiane przez
nacisniecie i przytrzymanie kazdego
przycisku sg pokazane w polach u goryiu
dotu menu.

—Nacisnij i przytrzymaj przycisk A,
aby wykonac funkcje wskazang u géry
menu.

—Nacisnij i przytrzymaj przycisk B,
aby wykonac funkcje wskazang u dotu
menu.

Petny przeglad struktury menu i
dostepnych opcji znajduje sie w
dokumencie ,Struktura menu
Symbios”.

3 Przed
nurkowaniem

Na powierzchni Symbios Handset zwykle
pozostaje w trybie gotowosci, aby ograniczyc¢
zuzycie energii. W tym trybie w petni
natadowany akumulator moze dziatac przez
dtugi czas. Mimo to podczas dtugotrwatego
przechowywania nalezy okresowo
dotadowywac urzadzenie. Aby je aktywowac,
nacisnij i zwolnij przycisk A lub B.
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Na powyzszej ilustracji pierwszy wiersz
ekranu powierzchniowego pokazuje
maksymalng gtebokosc i czas ostatniego
nurkowania. Ponizej znajduje sie tasma
kompasu. Trzeci wiersz pokazuje po lewej gaz
uzyty podczas ostatniego nurkowania, a po
prawej przerwe powierzchniowa (Sl). W
dolnym wierszu widoczne jest cisnienie gazu


https://symbios.halcyon.net/files/Symbios-Computer-Menu-Tree_v2-WEB.pdf
https://symbios.halcyon.net/files/Symbios-Computer-Menu-Tree_v2-WEB.pdf

oddechowego, a w prawym dolnym rogu
wskaznik predkosci wynurzania.

Symbios Handset jest wyposazony w port
USB, ktéry stuzy rowniez do tadowania.
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CHARGNG
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NOAIJTYH

Po podtaczeniu Symbios Handset do
odpowiedniej tadowarki pojawia sie ekran
tadowania. Urzgdzenie mozna tadowac z
roznych zrodet, na przyktad z portu USB
komputera, tadowarki USB lub powerbanku.
Po podtaczeniu do komputera Symbios
Handset pojawi sie réwniez jako dysk
wymienny i bedzie dostepny tak jak pamiec¢
USB.

Parametry tadowarki USB:

— Napiecie wyjsciowe: 5V DC

— Minimalny prad wyjsciowy: 0,5 A

— Maksymalny prad tadowania Handset: 350
mA

A OSTRZEZENIE

— Nie nurkuj, gdy wskaznik poziomu
akumulatora Symbios Handset jest czerwony.
Nataduj urzadzenie przed kolejnym
nurkowaniem. Jesli podczas nurkowania
wskaznik miga na czerwono, poziom
natadowania jest niski, a komputer moze sie
wytgczyc lub zresetowac. Po resecie
wskazania gtebokosci, czasu nurkowania,

danych nurkowania i obowigzku
dekompresyjnego sa nieprawidtowe.

— Nigdy nie roztadowuj catkowicie Symbios
Handset, poniewaz moze to uszkodzi¢
akumulator litowo-jonowy.

—Jesli akumulator catkowicie sie roztaduje,
komputer nurkowy moze sie zresetowac i
utracic¢ wszystkie informacje dekompresyjne.
Jesli reset nastgpi miedzy nurkowaniami
powtdrzeniowymi, Symbios Handset utraci
dane dekompresyjne oraz dane o cisnieniu
gazu obojetnego w przedziatach tkankowych
z poprzednich nurkowan. W takim przypadku
wskazan ani obliczen dekompresyjnych dla
kolejnych nurkowan nie nalezy uznawac za
prawidtowe.

UWAGA

— Po nurkowaniu optucz Symbios Handset w
stodkiej wodzie. Przed podtgczeniem kabla
USB upewnij sie, ze kabel i ztgcze urzadzenia
sg czyste i suche.

— Nie rozbieraj ani nie modyfikuj kabli ani
ztaczy. Uzywaj wytacznie oryginalnego kabla
USB dostarczonego z Symbios Handset.

— Uzywaj wytacznie czystego i suchego kabla
USB. Oczysc¢ i osusz powierzchnie stykow
kabla i urzadzenia.

—Jesli Symbios Handset jest catkowicie
roztadowany, przed uzyciem taduj go przez co
najmniej cztery godziny.

— Przed pierwszym uzyciem Symbios Handset
taduj go przez co najmniej cztery godziny.

— Napiecie znamionowe wyjscia USB lub
tadowarki powinno wynosi¢ 5V, a zrodto
powinno dostarczac prad co najmniej 3560 mA.

Aplikacja Halcyon to zaawansowany interfejs
zapewniajacy dostep do wszystkich funkcji
urzgdzen Symbios HUD, Handset i CM
Rebreather. Ustawienia Halcyon Handset



mozna zmienia¢ bezposrednio na urzadzeniu,
ale zwykle wygodniej jest zarzadza¢ nimi w
aplikacji Halcyon. Mozna tam rowniez tworzyc¢
profile zawierajgce zestawy ustawien i gazow,
anastepnie przesytac je bezposrednio do
HUD-a lub Handsetu. Czytajac niniejsza
instrukcje, pamietaj, ze aplikacja Halcyon
czesto umozliwia szybsza i bardziej
zaawansowang zmiane wszystkich opisanych
tutaj ustawien.

Symbios Handset obstuguje kilka trybow
nurkowania:

— OC: nurkowanie na obiegu otwartym

— CCR: nurkowanie z rebreatherem o obiegu
zamknietym i bezprzewodowym potaczeniem
z rebreatherem (nie we wszystkich modelach)

— CCR FSP: nurkowanie z rebreatherem o
obiegu zamknietym ze statym setpointem

— SIDEMOUNT: nurkowanie sidemount na
obiegu otwartym

- TRYB DENNY
Aby wybrac tryb nurkowania:

—Nacisnij i przytrzymaj przycisk A, aby wejsc
do menu.

—Nacisnij i zwolnij przycisk A lub B, aby
przejsc do pozycji USTAWIENIA.

—Nacisnij i przytrzymaj przycisk A, aby wejsc
do menu USTAWIENIA.

—Nacisnij i przytrzymaj przycisk A, aby wejsc¢
do menu NURKOWANIE.

—Nacisnij i zwolnij przycisk A lub B, aby
przejsc do zadanego trybu nurkowania.

—Nacisnij i przytrzymaj przycisk A, aby
ustawic tryb nurkowania.

=>menu=>USTAWIENIA->NURKOWANIE

Nurek moze wybra¢ gaz za pomoca pozycji
.WYBOR GAZU". Podczas nurkowania mozna
réwniez przetaczyc¢ sie na podpowiadany gaz,
naciskajac i przytrzymujac przycisk B. Aby ta
opcja byta dostepna, jako funkcje
konfigurowalng przycisku B nalezy wybrac
“NAJLEPSZY GAZ". Mozna wybra¢ dowolny
gaz aktywowany w tabeli gazow.

Aby wybra¢ gaz z jednego z ekranéw
gtéwnych:

—Nacisnij i przytrzymaj przycisk A, aby wejsc
do menu.

—Nacisnij i zwolnij przycisk A lub B, aby
przejs¢ do pozycji WYBOR GAZU.

—Nacisnij i przytrzymaj przycisk A, aby
otworzyé menu WYBOR GAZU.

>menu=>WYBOR GAZU

OC3 NX36

MOD 34m

NOAJTTYH

W menu WYBOR GAZU:

—Nacisnij i zwolnij dowolny przycisk, aby
przechodzi¢ miedzy ustawieniami pieciu
gazow obiegu otwartego i trzech gazow
rozcienczajgcych.

—Nacisnij i przytrzymaj przycisk A, aby wybrac
ustawienie gazu. Nacisnij i przytrzymaj
przycisk B, aby wroci¢ do menu.

—Mozna wybierac tylko aktywowane gazy.
Aktywuj gaz w pozycji EDYTUJ GAZY.

MOD jest obliczana dla kazdego gazu w
menu WYBOR GAZU oraz w menu EDYTUJ
GAZY. Obliczenie opiera sie na wartosci
USTAWIENIA — OC P02 DEKO/DNO.

10



Aby zmieni¢ sktad gazéw w tabeli gazéw albo
aktywowac lub dezaktywowac gazy, przejdz
do menu EDYTUJ GAZY w USTAWIENIACH.

=>menu->USTAWIENIA=>EDYTUJ GAZY

O0CT NX21
MOD 66m

I
D
-
n
L
0
rd

— Nacisnij i zwolnij dowolny przycisk, aby
przejs¢ do wpisu gazu, ktory chcesz
zmodyfikowac.

—Nacisnij i przytrzymaj przycisk A, aby
zmodyfikowac¢ wpis gazu.

—Nacisnij i przytrzymaj przycisk B, aby wréci¢
0 jeden poziom menu.

W menu EDYTUJ GAZY:

— Nacisnij i zwolnij dowolny przycisk, aby
przejsc do opcji EDYTUJ, WEACZ/WYLACZ
lub UST. WSTEPNE w menu MODYFIKUJ.

—Nacisnij i przytrzymaj przycisk A, aby wybrac

funkcje wyrozniong na srodku ekranu.

—Nacisnij i przytrzymaj przycisk B, aby wréci¢
do menu.

3.5.1 Edycja skitadu gazu

OZKZ2HEQ0

MOD 40m

NOAJTYH

— Aby edytowac sktad gazu w tabeli gazdw,
nacisnij i zwolnij dowolny przycisk, aby
zwiekszy¢ lub zmniejszyc¢ cyfre.

— Nacisnij i przytrzymaj przycisk A, aby
zatwierdzi¢ cyfre i przejs¢ do nastepne;.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk B, aby usungc¢
wpis gazu.

3.5.2 Witaczanie i
wytagczanie gazu

W menu MODYFIKUJ mozna wtaczyc¢ lub
wytaczy¢ gaz albo wybra¢ mieszanine z
wstepnie zaprogramowanej biblioteki. W
menu WYBOR GAZU mozna wybieraé tylko
wtaczone gazy.

3.5.3 Ustawienia wstepne

Sktad gazu mozna rowniez wybrac z biblioteki
ustawien wstepnych:

PRESET
OCtNX21

I
3|
=
n
L
0
2

Dostepne sag nastepujace ustawienia
wstepne:

- TX10/85
— TX10/50
- TX15/55
- TX18/45
— NX21/35
- NX21(powietrze)
—NX32

— NX35

- NX50
—NX80
—-NX99(02)
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Pole w lewym dolnym rogu ekranu jest konfigurowalne. Moze ono wyswietlac¢ rozne parametry.

— Nacisnij krotko przycisk B, aby przetgczac parametry.

Parametry obejmuja:

Handset HUD Jednos Opis
tka
AVG AVG m lub ft Srednia gteboko$é
BAT BAT % Stan natadowania akumulatora
CNS CNS % CNS
TEMP TEMP °C lub Temperatura
°F
ASC ASC m/min Predkos¢ wynurzania
lub
ft/min
COMP COMP ° Kierunek na kompasie
GF NOW GFN % Biezgcy gradient factor
GF SUR GF S % Gradient factor przy natychmiastowym
wynurzeniu nurka na powierzchnie
GD GD kg/m° Gestos¢ gazu oddechowego

12



DIL p02 Dp02 bar p0: diluentu CCR
SP SP bar Setpoint CCR
CEIL CEIL m lub ft Gtebokos¢ gornego putapu dekompresji, do
ktorej nurek moze sie wynurzyc, bez
zaokraglania gtebokosci - SUFIT
TTS+5 TTS+5 min Przewidywany czas do powierzchni, jesli
nurek pozostanie na tej samej gtebokosci
przez kolejne pie¢ minut
LAMP L SOC % Stan natadowania lampy
S0C
LAMP L RRT min Pozostaty czas pracy lampy
RRT
SGC SGC bar/mi Powierzchniowy réwnowaznik tempa zuzycia
n gazu
RGT RGT min Pozostaty czas gazu
BDY BAR B GAS bar lub Gaz partnera
lub PSI PSI
DIST DPV D DPV m lub ft Dystans DPV
VEL DPV V DPV m/min Predkos¢ DPV
lub
ft/min
RRT DPV R DPV min Pozostaty czas pracy DPV

13



BAT DPV B DPV % Stan natadowania DPV

NO FLY NF gg:mm Czas zakazu lotu

P02 p02 bar Cisnienie parcjalne tlenu na biezacej
gtebokosci

FO2 FO2 % Frakcja tlenu aktualnie znajdujaca sie w petli
oddechowej CCR

SCRUB SCRUB min Pozostaty czas uzytkowania materiatu
pochtaniajgcego CO. w CCR

DATA/ DATA/ — Czas/ data

CZAS CZAS

BAT 02 B 0. % Stan natadowania czujnika tlenu
GREENFLASH

BAT CC BCC % Stan natadowania Symbios CCR

NX, TX NX, TX barlub Cisnienie w butli (biate dla aktywnego gazu, w

lub CC lub CC PSI przeciwnym razie niebieskie). CC oznacza
diluent.

T1-T4 T1-T4 bar lub Cisnienie w butlach z modutami Tank Pod

PSI sparowanymi z pozycjami T1-T4
TRYM TRYM ° Trym nurka
ALT ALT m lub ft Wysokosé n.p.m. (tylko modele Tactical)

14



Wartosci wyswietlane w polu
konfigurowalnym mozna wtgczac i wytgczac
w =>menu=>SYSTEM->ZAWARTOSC CF

Nacisnij i zwolnij przycisk B, aby przetaczac
sie miedzy polami konfigurowalnymi. Po
minucie pole automatycznie powroci do
pozycji ustawionej w
->menu=>SYSTEM->DOMYSLNE CF, chyba ze
w menu Domysine CF wybrano opcje BRAK
DOMYSLNEGO. W takim przypadku wybrana
pozycja pozostanie w polu, o ile nie trzeba
wyswietli¢ ostrzezen ani danych dotyczacych
bezpieczenstwa.

Dostepnosc¢ parametréw zalezy od trybu
nurkowania. Na przyktad SP CCR nie moze
by¢ wyswietlany, gdy wybrano tryb obiequ
otwartego (OC).

Nacisnij i przytrzymaj przycisk B, aby
uruchomic¢ zaprogramowana funkcje
konfigurowalng. Funkcje te mozna ustawic¢
->menu->SYSTEM->FUNKCJA KONFIG.
Dostepne sg nastepujace funkcje:

- WYk.: (brak funkcji)
— STOPER: uruchom/resetuj stoper

—NAJLEPSZY GAZ: wybierz najlepszy gaz
obliczony na podstawie tabeli gazow i
maksymalnego p0: ustawionego przez nurka

— PUNKT NAW.: zapisz punkt nawigacyjny
(dostepne tylko przy odbieraniu
bezprzewodowego sygnatu GPS)

— BO/SP niski/SP wysoki: w trybie CCR FSP
przetgczaj Handset migdzy bailoutem (0OC),
niskim setpointem i wysokim setpointem

_ KIERUNEK: oznacza biezacy kierunek
kompasowy.

— Nacisénij i zwolnij przycisk A, aby
przechodzi¢ miedzy ekranami
Dodatkowe ekrany mozna wigczy¢c w
> menu=>SYSTEM

3.8.1 Wykres gitebokosci

Wykres gtebokosci mozna wtgczy¢ w
->menu=>SYSTEM->WYKRES
GLEBOKOSCI. Przedstawia profil
nurkowania w czasie rzeczywistym.

79 57100
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3.8.2 Wykres gradient
factor

Wykres gradient factor mozna wtgczy¢ w
=>menu=>SYSTEM->GF CHART.
Przedstawia gradient factor na powierzchni
(GF SUR)i biezacy gradient factor (GF NOW)
dla kazdego z 16 przedziatdéw tkankowych.

277 3200

GFNOW

NOAJTYH

3.8.3 Ekran dekompresji

Ekran dekompresji mozna wtgczyc w
->menu—=>SYSTEM->EKRAN DEKO.
Pokazuje szczegotowe informacje o
przystankach dekompresyjnych.

15



5700
NxX21 89
NX21 89

Nx21 89
71

NOA3JTYH

3.8.4 Ekran GPS

Ekran GPS mozna wtaczyc w
>menu=>SYSTEM->EKRAN GPS. Wigcej

informacji znajduje sie w instrukcji
urzadzen Symbios GPS.

79 5700
335° 7
70° 8M

180° 1B3M

BAR

89 5700

NOA3JTYH

fa

3.8.5 Ekran partnera
nurkowego

Ekran partnera mozna wtaczy¢ w

> menu=>SYSTEM=>EKRAN PARTNERA.
Jesli partner uzywa Symbios CCR i znajduje
sie w odlegtosci do 90 cm, mozna
monitorowac jego parametry na ekranie
partnera.

3.8.6 Ekran DPV

Ekran DPV mozna wtgczyc w
->menu=>SYSTEM->EKRAN DPV. Pokazuje
informacje dotyczgce DPV, takie jak
napiecie, prad i pozostaty czas pracy przy
biezacej predkosci.

3.8.7 Ekran 1acznosci

bezprzewodowej

Ekran tgcznosci bezprzewodowej mozna
wiaczy¢ w =>menu=>SYSTEM=>EKRAN

BEZPRZEW. Po wybraniu WSZYSTKIE
wyswietla dane bezprzewodowe odebrane z
dowolnego urzadzenia Symbios. Po
wybraniu DODATKOWE wyswietla tylko
informacje z urzadzen, ktore NIE sg
sparowane z Symbios Handsetem.

Informacje dekompresyjne sg wyswietlane w
prawym dolnym polu komputera nurkowego.
W 2>menu=>SYSTEM->UKt AD DEKO mozna
wybrac¢ nastepujgce uktady:

_DSD+TTS: gtebokosc¢ przystanku
dekompresyjnego i czas do powierzchni

_DSD + DST: gtebokosc i czas przystanku
dekompresyjnego

_DSD +DST + TTS: gtebokosc¢ przystanku
dekompresyjnego, czas przystanku i czas do
powierzchni

3.10.1 Interfejs
bezprzewodowy

Symbios Handset ma innowacyjny,
dwuantenowy odbiornik bezprzewodowy,
ktory moze odbierac dane z wielu zrédet.
Nalezg do nich:

— Symbios Tank Pod

— Symbios pO2 Transmitter
- Symbios CM eCCR
— Symbios GPS Buoy

—DPV, lampy i inne urzadzenia obstugujace
Symbios

Urzadzenia bezprzewodowe paruje sie w
=>menu=>USTAWIENIA->PAROWANIE

16



Wszystkie parowania mozna zresetowac w
> menu=>USTAWIENIA->PAROWANIE->RE
SET PAROWAN

3.10.2 SYMBIOS Tank Pod

Aby sparowac Symbios Tank Pod z gazem w
tabeli gazow:

OCTNX21

MOD B6m

NOAIJTTYH

— Zamontuj Symbios Tank Pod na pierwszym
stopniu automatu. Symbios Tank Pod jest
przeznaczony do cisnien w butli do 300 bar.

— Podtacz pierwszy stopien do butli i otworz
zawor butli.

— Odczekaj okoto 15 sekund, az nadajnik sie
wiaczy.

—Umies¢ Symbios Handset i Symbios Tank
Pod blisko siebie, najlepiej w odlegtosci do 40
cm/16 cali.

—Przejdz do
> menu=>USTAWIENIA>PAROWANIE=>TANK
POD->D0 GAZU

— Nacisnij i zwolnij dowolny przycisk, aby
przejs¢ do gazu, z ktorym chcesz sparowac
Symbios Tank Pod.

—Nacisnij i przytrzymaj przycisk A, aby wybrac
gaz.

—Nacisnij i przytrzymaj przycisk A, aby
rozpoczac¢ parowanie.

Po pomys$inym sparowaniu zostanie
wyswietlone cisnienie w butli.

Jesli nie chcesz parowa¢ modutu Tank Pod z
gazem w tabeli gazéw, mozesz sparowac go
niezaleznie z pozycjg T1, T2, T3 lub T4:
>menu=>USTAWIENIA->PAROWANIE=>TANK
POD->D0O NUMERU

UWAGA

Symbios Tank Pod mozna sparowac tylko z
jedng pozycjg menu. Przed sparowaniem z
nowym gazem nalezy go rozparowac.

3.10.2.1 Czujnik trymu
Symbios

Symbios Tank Pod jest wyposazony w
opatentowany, tréjosiowy akcelerometr o
wysokiej rozdzielczosci, ktéry umozliwia
ocene utozenia nurka (trymu). Po sparowaniu
Symbios Tank Pod sparuj czujnik trymu z
gazem w tabeli gazéw albo z pozycjg T1-T4.

— Upewnij sie, ze Symbios Tank Pod znajduje
sie pod cisnieniem i przesyta dane o cisnieniu
w butli.

—Przejdzdo
=>menu=>USTAWIENIA->PAROWANIE=>CZUJ
NIK TRIMU

—Nacisnij i przytrzymaj przycisk A, aby
rozpoczac¢ parowanie.

3.10.2.2 Kalibracja czujnika
trymu

Po sparowaniu czujnika trymu oraz po kazdej
zmianie potozenia Symbios Tank Pod

wzgledem butli wymagana jest kalibracja
dwuetapowa.
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Kalibracja pozioma:

—Zwieksz cisnienie w Symbios Tank Pod i
pot6z butle nurkowg poziomo.

—Przejdzdo
=>menu=>USTAWIENIA->CZUJNIK
TRIMU=>P0ZIOMO

—Nacisnij i przytrzymaj przycisk A, aby
wykonac kalibracje pozioma.

Kalibracja pionowa:
— Ustaw butle pionowo, zaworem do gory.

—Przejdz do
>menu=>USTAWIENIA=>CZUJNIK
TRIMU=>PIONOWO

—Nacisnij i przytrzymaj przycisk A, aby
wykonac kalibracje pionowa.

Szczegotowe instrukcje zawiera instrukcja
Symbios Tank Pod.

A OSTRZEZENIE

Nawet podczas korzystania z Symbios Tank
Pod zawsze uzywaj zapasowego manometru
cisnienia w butli. Reqularnie sprawdzaj
wskazanie zapasowego manometru.

3.10.3 Symbios CCR Pod

L

~/

Bezprzewodowe moduty Symbios CCR Pod
umozliwiajg potaczenie z rebreatherami
innych producentéw wyposazonymi w ztgcza
Fischer, analogowy interfejs AK4-pin lub
interfejs CAN AKb-pin.

—Witacz CCR Pod (patrz osobna instrukcja
CCR Pod)

—Przejdz do
->menu=>USTAWIENIA->PAROWANIE=>INTE
R.CCR

—Nacisnij i przytrzymaj przycisk A, aby
rozpoczac¢ parowanie.

A PRZESTROGA

Po sparowaniu CCR POD nalezy skalibrowa¢
czujniki pO.. Wiecej informacji zawiera
instrukcja CCR Pod.

3.10.4 Symbios eCCR

Aby sparowa¢ Symbios Handset z Symbios CM
eCCR:

— Wtacz Symbios CM eCCR.

—Przejdz do
>menu>USTAWIENIA->PAROWANIE=>INTE
R. CCR.

—Nacisnij i przytrzymaj przycisk A, aby
rozpoczac¢ parowanie.

Wiecej informacji znajduje sie w instrukcji
Symbios CM CCR.

Aby skalibrowa¢ kompas, przejdz do
->menu->SYSTEM->KAL. KOMPASU i wybierz
te opcje. Kalibracja trwa okoto dwoch minut.
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W tym czasie poruszaj Symbios Handset
przed sobg po torze przypominajacym cyfre 8.

Po kalibracji sprawdz kierunek kompasowy.

Jeslijest nieprawidtowy, ponownie skalibruj
Symbios Handset. Jesli nadal jest
nieprawidtowy, w tym miejscu mogg
wystepowac zaktdcenia magnetyczne.
Przejdz w inne miejsce (na zewnatrz
budynku i z dala od linii
elektroenergetycznych)i ponownie skalibruj
urzadzenie.

4 Nurkowanie

Symbios Handset moze by¢ uzywany podczas
nurkowania rekreacyjnego i technicznego.
Obstuguje nurkowanie na obiegu otwartym z
powietrzem, nitroksem i trimiksem oraz
nurkowanie z rebreatherem o obiequ
zamknietym ze statym setpointem p0.. Moze
tez petnic¢ funkcje komputera dla Symbios
CCR, zapewniajac biezgce monitorowanie
czujnikow p0: oraz przekazywanie informacji
o stanie pracy rebreathera. Symbios Handset
obstuguje réwniez nurkowanie sidemount (po
sparowaniu z modutami Symbios Tank Pod)
oraz tryb denny, w ktérym nie sg wykonywane
obliczenia dekompresyjne.

Tryb nurkowania wtgcza sie automatycznie po
przekroczeniu gtebokosci 1m/3 ft. Po
wynurzeniu i uptywie 2 minut wtacza sie tryb
powierzchniowy. Czas przejscia do trybu
powierzchniowego mozna zmienic.

Informacje sg wyswietlane na réznych
ekranach.
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Ekran gtowny pokazuje najwazniejsze
informacje. W tym przyktadzie gtebokos¢
wynosi 22,8 m, maksymalna gtebokosc 22,8 m
(niebieska czcionka), czas nurkowania 7 min, a
biezacy limit bezdekompresyjny NDL wynosi
13 min. Pole konfigurowalne w lewym dolnym
rogu pokazuje wybrany gaz(Nitrox 21) oraz
cisnienie w butli. Lewy wykres stupkowy
przedstawia cisnienie w butli, a prawy
predkos$¢ wynurzania.

NX21 13

BAR

| 138 0

NOAIJTYH

Drugi ekran zawiera wiecej szczegotow, w tym
skale kompasu i parametr wynurzania.

482 16:5659
222 23

195 12
GF4slB0 e

NOAIJTTOH

Trzeci ekran pokazuje maksymalng
gtebokos¢, czas i date, srednig gtebokose,
OTU, temperature, CNS%, ustawienie
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gradient factor i wskaznik natadowania
akumulatora.

Tryb nurkowania OC ustawia sie w
->menu->USTAWIENIA>NURKOWANIE=>0C

"o’ oo B0 80 Ju}

To ekran gtéwny podczas nurkowania na
powietrzu(gaz NX21). Biezgca gtebokos¢
wynosi 22,8 m/75 ft, a czas nurkowania to 7
minut. Pozostaty limit bezdekompresyjny
wynosi 13 minut. Cisnienie w butli wynosi 138
bar/2000 psi. Wykres stupkowy po lewej
stronie przedstawia cisnienie w zakresie
0-300 bar/0-4500 psi. Wykres po prawe;j

stronie pokazuje predkos¢ wynurzania(zakres

0-18 m/min lub 0-59 ft/min).

W tym przyktadzie pozostaty limit
bezdekompresyjny wynosi 0 minut, a
cisnienie w butli wynosi 108 bar/1565 psi. Gdy
p0: gazu oddechoweqo przekracza 1,6 bara
lub maksymalne pO. ustawione przez nurka,
wskaznik gtebokosci miga naprzemiennie na
biato i czerwono. Maksymalne p0: gazu
dennego ustawia sie w
=>menu=>USTAWIENIA->0C p02 DNO, a gazu
dekompresyjnego w
=>menu->USTAWIENIA->0C p02 DEKO.

= INX2

i 58
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W tym przyktadzie cisnienie w butli wynosi 58
bar/841 psi. Jesli cisnienie spadnie ponizej 50
baréw/725 psi, wartos¢ cisnienia bedzie
migac na czerwono i na biato. Wyswietlany
jest rowniez licznik przystanku
bezpieczenstwa. Predkos¢ wynurzania wynosi
3 m/10 ft na minute.

- Nt 6

89

NOAIJTTOH

Podczas nurkowania mozna przekroczy¢ limit
bezdekompresyjny. W takim przypadku
Symbios Handset wyswietli rowniez
gtebokosc¢ przystanku dekompresyjnego i
czas do powierzchni. W tym przyktadzie
gtebokosc¢ przystanku wynosi 6 m/20 ft, a
przewidywany czas do powierzchni wynosi b
minut. Biezaca predkos¢ wynurzania wynosi
10 m/33 ft na minute (stupek po prawej, skala
od 0 do maksymalnie 18 m/0-59 ft na minute).

Stoper mozna uruchomic i zresetowac w
->menu->STOPER. Jesli STOPER jest
ustawiony jako funkcja konfigurowalna,
mozna go uruchomic¢ lub zresetowag,
naciskajgc i przytrzymujac przycisk B.

R WAL SR
90 120 150 180 E

NX21 9
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Jesli przekroczysz biezacg gtebokose
przystanku dekompresyjnego, wskazanie
bedzie miga¢ na biato i czerwono.

ERAL
310

= NX2
= BAR

i 58

Pod koniec nurkowania, gdy nie ma juz
obowigzku dekompresyjnego, Symbios
Handset proponuje trzyminutowy przystanek
bezpieczenstwa na gtebokosci od 3 do 6
m/10-20 ft. Licznik odlicza od trzech minut do
zera, dopdki nurek pozostaje w tym zakresie
gtebokosci. Jesli ponownie zejdziesz na
gtebokosc¢ co najmniej 10 m/33 ft, licznik
zostanie zresetowany do 3 minut. Wskaznik
przystanku bezpieczenstwa mozna wtaczac i
wytgcza¢ w 2>menu—>SYSTEM—>PRZYST.
BEZP.

Dodatkowy ekran dekompresji mozna wtaczy¢
w =>menu->SYSTEM->EKRAN DEKO.
Pokazuje szczegotowe informacje o
przystankach dekompresyjnych.

5700
NX21 89
NX21 89

NX21 89

71
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W gornym wierszu ekranu dekompresji
pokazano biezacg gtebokosc i czas
nurkowania. W czesci srodkowej widoczne sg
trzy kolejne przystanki dekompresyjne oraz
najlepszy dostepny gaz dla danej gtebokosci
przystanku (oraz jego cisnienie, jesli z gazem
sparowano Tank Pod). W dolnym wierszu po
lewej znajduje sie wybrane pole
konfigurowalne, a po prawej gtebokos¢
gornego putapu dekompres;ji. Gorny putap
dekompresji to niezaokraglona minimalna
gtebokosc, do ktorej mozna sie wynurzy¢,
zachowujgc wybrane gradienty.

Dodatkowy ekran dekompresji mozna wtgczy¢
w =>menu=>SYSTEM->EKRAN DEKO.
Pokazuje szczegotowe informacje o
przystankach dekompresyjnych.

277 5700
- O0m 4 NX21 89
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89 71
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W tym przyktadzie uzywa sie dwdch gazdw:
powietrza jako gazu dennego i NX99(0.)
jako gazu dekompresyjnego. W gérnym
wierszu ekranu dekompresji pokazano
biezacg gtebokosc¢ i czas nurkowania. W
czesci srodkowej widoczne sg trzy kolejne
przystanki dekompresyjne oraz najlepszy
dostepny gaz dla danej gtebokosci
przystanku (oraz jego ci$nienie, jesli z
gazem sparowano Tank Pod). W dolnym
wierszu po lewej znajduje sie wybrane pole
konfigurowalne, a po prawej gtebokosc¢
gornego putapu dekompresji. Gorny putap
dekompres;ji to niezaokrgglona minimalna
gtebokos¢, do ktorej mozna sie wynurzyc,
zachowujgc wybrane gradienty. Cisnienie
pozostate w butli z powietrzem wynosi 89
bar/1290 psi. W tym przyktadzie na butli
dekompresyjnej nie ma Tank Podu, dlatego
dane o jej cisnieniu sg niedostepne.
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Biezacy gaz oddechowy jest wskazany w
lewym dolnym polu. W tym przyktadzie jest
nim NX32, zawierajacy 32% 021 68% N..
Cisnienie w butli wynosi 138 bar/2000 psi.

Gdy p0O: gazu oddechoweqgo przekracza 1,6
bar/23,2 psilub maksymalne p0: ustawione

przez nurka, wskaznik gtebokosci miga na
biato i czerwono. Maksymalne p0: gazu
dennego ustawia sie w
=>menu=>USTAWIENIA->0C p02 DNO, a gazu
dekompresyjnego w
=>menu=>USTAWIENIA=>0C p02 DEKO.

Nurkowanie na trimiksie zwykle wymaga gazu
dennego i gazéw dekompresyjnych.

175 oo

j 18/456:

138 7
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W tym przyktadzie biezacy gaz to TX 18/45,
zawierajgcy 18% 02, 45% He i 37% N..
Pozostaty limit bezdekompresyjny wynosi 7
minut.
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Po 25 minutach dennego czasu najgtebszy
przystanek dekompresyjny przypada na 21
m/69 ft, a czas do powierzchni wynosi 91
minut.

4.3.1 Zmiana gazu

: (F 3000
BB s

185 o

l LuD UU IO 150 IHL

TX ;
18145 7 18/45
g "NXY

Aby przyspieszy¢ dekompresje, mozna
stosowac rézne mieszanki gazowe. Czesto
stosowanym gazem dekompresyjnym jest
NX50. Przed nurkowaniem ustaw tabele
gazow zgodnie z planowanymi gazami

(menu=>USTAWIENIA->EDYTUJ GAZY).
Symbios Handset automatycznie obliczy
najlepszy gaz dla biezacej gtebokosci na
podstawie wybranego maksymalnego pO..
Jesli wybrany gaz rozni sie od najlepszego,
wyskakujgce pole poprosi o zmiane na
najlepszy.

W tym przyktadzie wybranym gazem jest
TX18/45. Na podstawie aktywnych gazow
zapisanych w tabeli Symbios Handset
proponuje NX50 jako najlepszy gaz. Po
fizycznej zmianie gazu wybierz odpowiedni
gaz oddechowy. Najlepszy gaz mozna wybrac
na dwa sposoby:

— Wybierz NX60 w
->menu=>USTAWIENIA>WYBOR GAZU

— Nacisnij i przytrzymaj przycisk B, aby wybrac
najlepszy gaz. Wymaga to ustawienia
NAJLEPSZY GAZ jako funkcji konfigurowalnej
przycisku B w 2>menu=>SYSTEM-=>FUNKCJA
KONFIG=>NAJLEPSZY GAZ

Ten tryb nurkowania nie jest obstugiwany przez
Symbios Handset BLUE.
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To typowy przyktad ekranu gtownego podczas
nurkowania z Symbios CCR z powietrzem jako
diluentem (NX21). Symbios Handset pokazuje
biezaca gtebokosc¢ w lewym gornym rogu,
czas nurkowania w prawym gérnym rogu oraz
informacje dekompresyjne w prawym dolnym
polu. Pole w lewym dolnym rogu jest polem
konfigurowalnym; w tym przyktadzie pokazuje
srednie PO2 z trzech czujnikow.
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To typowy przyktad szczegdtowego ekranu
rebreathera podczas nurkowania CCR z
powietrzem jako diluentem (NX21). Symbios
Handset pokazuje biezgce wartosci pO:
czujnikow, tryb nurkowania (CC) oraz uzywany
diluent. Wykres stupkowy po prawej stronie
wskazuje ci$nienie w butli 0.(98 bar/1420 psi),
awykres po lewej stronie cisnienie diluentu.
W tym przyktadzie odczyty czujnikow
wynosza 1,21, 1,20i 1,19 bar.

165° 2000 =

122 118 |

NOAJTYH

Po przekroczeniu limitu bezdekompresyjnego
Symbios Handset wskazuje gtebokos¢
przystanku dekompresyjnego (w tym
przyktadzie 3 m/10 ft) oraz przewidywany czas
do powierzchni w trybie CC (5 minut) albo w
trybie bailout OC (7 minut).
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Jesli czujnik pO. wskazuje wartos¢ powyzej
1,6 bar/23,2 psi, warto$¢ miga na biato i
czerwono.
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Jesli czujnik p02 wskazuje wartos¢ ponizej 0,3
bar/4,35 psi, warto$¢ miga na czerwono i
niebiesko.

169° 3500 =
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Jesli czujnik pO2 pokazuje nieprawidtowe
wartosci, mozna wykluczy¢ go z obliczen
dekompresyjnych. Czujniki mozna wtaczac i
wytaczac w obliczeniach w
>menu=>USTAWIENIA->USTAWIENIA
CCR=>CZUJNIKI p02

UWAGA

Jesli dane czujnika sg niedostepne, Symbios
Handset wyswietla — zamiast liczby.

4.4.1 Zmiana setpointu

Setpointy w Symbios eCCR zmienia sie za
pomoca przycisku na gtowicy CCR. Podczas
korzystania z CCR Pod mozna przetaczac
setpointy i bailout, naciskajac i
przytrzymujac przycisk B.
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4.4.2 Bailout

Tryb bailout mozna wtaczy¢ na dwa sposoby:

— Automatycznie w Symbios CCR po
obréceniu zaworu BOV (bailout valve) do
potozenia OC

—Recznie, za pomoca odpowiedniej pozycji
menu

Tryb bailout mozna ustawi¢ w =>menu=>CCR
BAILOUT. Dostepne sg nastepujgce opcje:

— AUTO: automatyczne przetaczanie miedzy
trybem CC a bailoutem na obiegu otwartym
(ustawienie domysine dla Symbios CCR)

— BAILOUT: bailout na obiegu otwartym
—CC: tryb obiegu zamknietego

— FSP WYSOKI: wysoki staty setpoint obiegu
zamknietego

— FSP NISKI: niski staty setpoint obiegu
zamknietego

Uzyj tego trybu podczas nurkowania z
rebreatherem, gdy Symbios Handset
wykonuje obliczenia dekompresyjne bez
podtaczonej integracji z czujnikami Ox.

Tryb CCR FSP stuzy do nurkowania na obiegu
zamknietym ze statym setpointem p0O.. Jest
zalecany, gdy Symbios Handset nie jest
sparowany z CCR. W tym trybie komputer
nurkowy mozna sparowac z przetwornikami
cisnienia butli Oz i diluentu.

tuf) UU IL‘J 15ﬂ 1‘10

5
71 CCs 08

DIEBAR

To przyktad ekranu podczas nurkowania na
obiegu zamknietym ze statym setpointem.

Diluentem jest powietrze. Lewy wykres
stupkowy wskazuje cisnienie diluentu: 171
bar/2480 psi, a prawy wykres cisnienie w butli
02: 98 bar/1420 psi. Do wskazywania cisnienia
tlenu i diluentu wymagane sg przetworniki
cisnienia Tank Pod.

0 120 B0 180 210 24
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Po przekroczeniu limitu bezdekompresyjnego
komputer wskazuje gtebokos¢ przystanku
dekompresyjnego (w tym przyktadzie 3 m/10
ft) oraz przewidywany czas do powierzchni w
trybie obiegu zamknietego (CC), tutaj 5 minut.
Szacowany czas do powierzchni dla obiegu
zamknietego opiera sie na biezacym
ustawieniu pQOa.

“_-“_-?1 12_
113 BO 88

) =)

Przyktad ekranu podczas bailoutu na
otwartym obiegu.

—Nacisnij i przytrzymaj przycisk B, aby
przetgczac kolejno tryb CC i BO, niski setpoint
i wysoki setpoint

UWAGA

Nasycanie i odsycanie przedziatow
tkankowych oraz prognozy dekompresyjne
opierajg sie na aktualnie wybranym
setpoincie i trybie (CC lub bailout).
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To przyktad ekranu trybu dennego. Gorne pola
pokazuja gtebokosc¢ i czas nurkowania. Prawe
pole w drugim wierszu pokazuje stoper. Lewe
pole w drugim wierszu mozna przetgczac
miedzy wartosciami ustawionymi w menu
pola konfigurowalnego:

— Nacisnij i zwolnij przycisk B, aby przetacza¢
pole konfigurowalne.

—Nacisnij i przytrzymaj przycisk B, aby
uruchomic lub zresetowac stoper.

A PRZESTROGA

W trybie dennym Symbios Handset nie
wykonuje obliczen dekompresyjnych.

UWAGA

Przez 24 godziny po nurkowaniu w trybie
dennym nie mozna zmienic¢ trybu nurkowania.

Tryb sidemount stuzy do nurkowania z wiecej
niz jedna butlg boczna. Podczas nurkowania
sidemount z jedng butlg zaleca sie tryb obiegu
otwartego.

Lewa butla odpowiada pierwszemu gazowi w
tabeli gazéw, a prawa drugiemu. Przetwornik
lewej butli nalezy sparowac z pierwsza

pozycja tabeli, a przetwornik prawej z druga.
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Ten przyktadowy ekran pokazuje gtebokos¢
24 m/79 ft oraz czas nurkowania 18 minut.
Pozostaty limit bezdekompresyjny wynosi 5
minut. Cisnienie w lewej butli wynosi 137
bar/1990 psi, a w prawej 123 bar/1785 psi. Obie
wartosci sg rowniez przedstawione na
wykresach stupkowych: lewym i prawym.
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Ten przyktadowy ekran pokazuje gtebokosc¢
36,7 m/120 ft i czas nurkowania 23 minuty.
Biezacy czas do powierzchni wynosi 7 minut,
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a kolejny przystanek dekompresyjny znajduje
sie na 6 m/20 ft.
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Jesliroznica cisnien miedzy dwiema butlami
sidemount przekroczy 30 bardéw, pojawi sie
powiadomienie w oknie wyskakujgcym.

UWAGA

Komunikat wyskakujgcy poinformuje o roznicy
cisnien miedzy butlami sidemount wiekszej
niz 30 bar/435 psi. Funkcja jest dostepna
tylko wtedy, gdy obie mieszaniny maja taki
sam sktad i nurek nie zabiera gazu
dekompresyjnego.
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4.8.1 Wbudowany kompas 1
Symbios Handset jest wyposazony we : E
wbudowany elektroniczny kompas z NX21 16 5

: MR Z

kompensacja przechytu. 115 0

W =>menu=>KIERUNEK wybierz kierunek. N
skali wybrany kierunek bedzie oznaczony lin
pionowa.
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Powyzsze przyktady pokazujg skale kompasu - 228 20:00
w trybie OC i CCR przy statym setpoincie. 127<

135 1

) LF

W polach z liczbowym wskazaniem kierunku
strzatka wskazuje wybrany kierunek.

NOAJTYH

4.8.2 Punkt nawigacyjny

Wiecej informacji o nawigacji wedtug

Na ekranach bez skali kompasu kierunek punktow GPS zawiera instrukcja BOI GPS.

mozna wyswietli¢ w polu konfigurowalnym.

a
ig
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4.8.3 Kompas piersiowy

Ta funkcja jest dostepna tylko w modelu
Tactical Symbios Handset.

L
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Symbios Handset automatycznie przetacza
sie miedzy wbudowanym kompasem a
zewnetrznym, opatentowanym kompasem
piersiowym. Jesli odchylenie trymu nurka nie
przekracza +45°, wyswietlany jest kierunek z
zewnetrznego kompasu ciata.

Wiecej informacji znajduje sie w instrukcji
kompasu piersiowego.

Symbios Handset wspiera szkolenie nurkowe
dzieki trybowi treningowemu. Pozwala on
symulowac przystanki dekompresyjne
podczas ptytkich nurkowan bez
rzeczywistego obowigzku dekompresyjnego.
Jest przydatny do:

_ Cwiczenia wynurzania wedtug
harmonogramu dekompres;ji

— Cwiczenia sprawnych i prawidtowych zmian
gazu oraz obstugi butli

— Cwiczenia potwierdzania proponowanych
zmian gazu na wtasciwych gtebokosciach, tak
jak podczas nurkowania dekompresyjnego

Aby uzy¢ trybu treningowego:

— Wiacz tryb treningowy w
-2>menu=>SYSTEM->TRENING

— Wykonaj nurkowanie

— Wybierz profil symulacji w
->menu>TRENING

Dostepne sa nastepujace profile:

Nr Gtebokosé Czas denny
profilu

PROFIL1 40 m/130 ft 10 min
PROFIL 2 60 m/195 ft 10 min
PROFIL 3 40 m/130 ft 20 min
PROFIL 4 60 m/195 ft 20 min
PROFIL5 40 m/130 ft 30 min
PROFIL 6 60 m/195 ft 30 min

Po wybraniu profilu treningowego do
biezacego nasycenia przedziatow tkankowych
dodawane jest symulowane nasycenie
odpowiadajgce wybranemu profilowi
(gtebokosci i czasowi dennym). Symbios
Handset wyswietla gérny putap dekompresji,
przystanki dekompresyjne i TTS oraz
podpowiada wtasciwe zmiany gazu.

UWAGA

— Aby wskazac dziatanie trybu treningowego,
parametry dekompresyjne sg wyswietlane na
z06tto zamiast na biato.

— Trening dekompresyjny jest dostepny tylko
wtedy, gdy nie wystepuje rzeczywisty
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obowigzek dekompresyjny, a gtebokosc jest
mniejsza niz 30 m/98 ft.

— Tryb treningowy mozna zakonczy¢ w
->menu=>TRENING>RESET

—Nacisnij i przytrzymaj oba przyciski, aby
potwierdzi¢ alarm i wytaczy¢ komunikat
wyskakujacy lub alarm wibracyjny.

— Jesli wystagpi nowa potencjalnie
niebezpieczna sytuacja, alarm wibracyjny
uruchomi sie nawet po wczesniejszym
potwierdzeniu alarmu.

4.10.1 0g6lne komunikaty
wyskakujace

Potencjalnie niebezpieczne parametry sa
wyrdzniane migajacymi kolorami. O
niebezpiecznych sytuacjach informuja
réwniez komunikaty wyskakujace.
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Zbyt niskie cisnienie w butli: w tym
przyktadzie cisnienie jest nizsze niz 50
baréw/725 psi i miga na czerwono i biato.
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Przekroczenie gérnego putapu dekompres;ji:
wartos¢ putapu miga na biato i czerwono, a
pojawia sie ostrzezenie.

EIy
3 120 150 180 2
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INX21
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Przekroczenie MOD gazu: jesli przekroczono
wybrane pO: dla gazu, wartosc gtebokosci
miga na biato i czerwono.
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Niski poziom akumulatora: gdy poziom
akumulatora Symbios Handset spadnie
ponizej 15%, pojawi sie ostrzezenie.

5020 160 80 20 4.10.2 Komunikaty

wyskakujgce w trybie
sidemount
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Naruszenie dekompresji: dekompresja nie
zostata ukonczona lub przekroczono gorny
putap dekompres;ji.
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Komunikat ZMIEN STRONE pojawi sig, je$l
réznica cisnien miedzy lewa a prawa butlg
przekroczy 30 bardw.

4.10.3 Alarmy CCR

NOA3JTYH

Przystanek bezpieczenstwa nie zostat
ukonczony.

261 125° 1600
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Brak sygnatu CCR: sygnat z CCR nie jest

Reset nasycenia tkanek: po zresetowaniu odbierany.

nasycenia tkanek na powierzchni pojawi sie
ostrzezenie. ~
1500 —
_ 121 120 121
2?4 2500 -

190" 20 60 180

 JCHECK! 5
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A

NOAIJTIYH

o 1 BAT ¥ -
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Sprawdz czujniki: odczyty pO. kontrolera i

) )

sentinela réznig sie o ponad 0,1bar/1,45 psi.
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261 125° 1500 I X
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171 FALED g5 | Z 100 FALED 4 | 2
Kalibracja O: nie powiodta sie: ostatnia préba Test liniowosci nie powiddt sie: test
kalibracji nie powiodta sie. wykonany podczas kalibracji Symbios eCCR

zakonczyt sie niepowodzeniem.

261 25 | 4.10.4 Powiadomienia CCR
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Niskie pO.: pO. w petli oddechowej jest zbyt
niskie.

)

Niski poziom pochtaniacza: czas zasypu
pochtaniacza uptynat.
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Wysokie p0:: p0. w petli oddechowej jest zbyt
wysokie.

Niski poziom akumulatora CCR: poziom
akumulatora kontrolera CCR jest niski.

261 125° 1500
110 114 112
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Sprawdz elektrozawoér: elektrozawor moze
dziata¢ nieprawidtowo.
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Setpoint bezpieczenstwa: kontroler CCR
przetgczyt sie na setpoint bezpieczenstwa.
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Btad sprzetowy CCR: wykryto btad sprzetowy.
Moze by¢ wymagany serwis techniczny.
Sprawdz strone diagnostyczng CCR na
Handsecie; problem moze dotyczyc¢ pol
wyswietlanych na czerwono.
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Niski poziom akumulatora GREENFLASH:
poziom akumulatora czujnika GREENFLASH
jest niski.

Symbios Handset ma wbudowany silnik
wibracyjny ostrzegajacy o potencjalnie
niebezpiecznych sytuacjach.

— Cisnienie w butli ponizej 50 bar: jeden
sygnat wibracyjny co 24 sekundy

— Cisnienie w butli ponizej 25 bar: jeden
sygnat wibracyjny co 8 sekund

— Przekroczenie gornego putapu

dekompres;ji: jeden sygnat wibracyjny na
sekunde

— Zbyt wysokie lub zbyt niskie p0:: jeden
sygnat wibracyjny na sekunde

— Wymagana zmiana gazu: jeden sygnat
wibracyjny co 24 sekundy

— Tryb sidemount, zmien butle: jesli réznica
cisnien miedzy butlami przekracza 30 bar,
jeden sygnat wibracyjny co 24 sekundy

Alarmy wibracyjne mozna wtaczac i
wytgczac w >menu=>SYSTEM=>ALARMY
WIBR.

K SR A
120 150 180 210 240

P-JK?1 -
58 0

Po wynurzeniu i uptywie 2 minut Symbios
Handset przetaczy sie w tryb powierzchniowy.

19  17.0501
222 0

155 12
GF45(80 X

Na powierzchni ekranu dodatkowego
pokazuje sie dane, w tym licznik NO FLY
oraz biezacy czas i date. Drugi i trzeci
wiersz zawierajg dane z ostatniego
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nurkowania: srednig gtebokos¢, OTU,
minimalng temperature wody i biezace
obcigzenie CNS%. Dolny wiersz pokazuje
ustawienie gradient factor i pozostata
pojemnosc¢ akumulatora. Licznik NO FLY
jest réowniez wyswietlany w polu
konfigurowalnym na ekranie gtéwnym.

5 Planer
dekompresji

Symbios Handset ma wbudowany planer
dekompres;ji.

— Najpierw ustaw tryb nurkowania na obiegu
otwartym (0OC)

— Wybierz i wtgcz wszystkie planowane gazy

— Ustaw minutowa wentylacje oddechowg w
->menu->PLANER->RMV

— Ustaw gtebokosc w
>menu>PLANER->GLEBOKOSC

— Ustaw czas denny w
->menu->PLANER->CZAS

—Uruchom planer w
=>menu=>PLANER->PLANER

[.Iﬁ 50?.-' 20'-{?4 20}7-!'-,1'.-'

FBEE_T 50 20 {

v 24
B 26 0
T 29 NX50

NOAJTTYH

Planer dekompresji pokazuje tabele runtime.
Rozpoczyna sie ona od fazy dennej, nastepnie

pokazuje wynurzenie do pierwszego

przystanku lub zmiany gazu, a potem
wymagane przystanki dekompresyjne. U dotu
ekranu widoczne jest zuzycie wszystkich
wtaczonych gazow.

—Nacisnij i zwolnij przycisk A, aby przejsc¢ do
nastepnej strony
— Planer nurkowania symuluje wynurzanie z

predkoscig 10 m/min

— Planer nurkowania rozpoczyna obliczenia od
biezacego nasycenia przedziatow
tkankowych.

—Najpierw ustaw tryb nurkowania na obiegu
zamknietym (CCR)

— Wybierz planowany diluent

— Wybierz i wtacz wszystkie planowane gazy
bailoutowe

— Ustaw minutowa wentylacje oddechowag w
>menu=>PLANER->RMV. Wartos¢ jest
wymagana do obliczen bailoutu.

— Ustaw setpoint pO:w
>menu=>PLANER->SETPOINT CCR

— Ustaw gtebokosc w
->menu=>PLANER->GLEBOKOSC

— Ustaw czas denny w
>menu=>PLANER->CZAS

— Uruchom planerw
>menu=>PLANER->PLAN
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Planer dekompresji nastepnie wyswietla
tabele runtime. Rozpoczyna sig ona od fazy
dennej, nastepnie pokazuje wynurzenie do
pierwszego przystanku lub zmiany gazu, a
potem wymagane przystanki dekompresyjne.
U dotu ekranu widoczne jest zuzycie
wszystkich wtgczonych gazéw.

—Nacisnij i zwolnij przycisk A, aby przejs¢ do
nastepnej strony

—Nacisnij i przytrzymaj przycisk A, aby
przetgczac planer CCR i planer bailoutu na
obiegu otwartym.

— Planer nurkowania symuluje wynurzanie z
predkoscig 10 m/min

— Planer nurkowania rozpoczyna obliczenia od
biezacego nasycenia przedziatow
tkankowych.

— Planer dekompresji moze korzystac ze
statego setpointu albo setpointu AUTO. W
trybie AUTO stosowana jest automatyczna
logika sterowania pO. Symbios CCR: od 0 do
12 m/0-39 ft uzywana jest frakcja 0. 50%, a na
wiekszej gtebokosci setpoint pO2 wynosi 1,1
bar.

6 Algorytmy

Symbios Handset oblicza limity
bezdekompresyjne oraz gtebokosc i czas
przystankéw dekompresyjnych za pomoca
matematycznego modelu, ktory szacuje
pochtanianie i uwalnianie gazéw obojetnych
podczas nurkowania. Model korzysta z
zestawu danych Bihlmanna ZH-L16C oraz 16
hipotetycznych przedziatow tkankowych dla
azotu i 16 dla helu, aby oszacowaé
obcigzenie tkanek gazami obojetnymi
podczas nurkowania.

Popularna koncepcja gradient factors (GF)
pozwala dostosowac algorytm. Umozliwia
ograniczenie maksymalnego dopuszczalnego
obcigzenia przedziatu tkankowego gazem do
okreslonego procentu wartosci
dopuszczalnej, zgodnie z oryginalnym
modelem Bihlmanna ZH-L16. Innymi stowy,
gradient factor ponizej 100 skraca limity
bezdekompresyjne, wydtuza harmonogramy
dekompres;ji i jest bardziej konserwatywny niz
oryginalny algorytm.

Stosuje sie dwa gradient factors. Gradient
Factor High (GF High) ogranicza maksymalne
dopuszczalne obcigzenie przedziatu
tkankowego gazem na jego powierzchni.
Gradient Factor Low (GF Low) ma znaczenie
tylko podczas nurkowania dekompresyjnego i
ogranicza maksymalne dopuszczalne
obcigzenie na gtebokosci. Nizsze ustawienie
GF Low prowadzi do gtebszych przystankow
dekompresyjnych.

Gradient factors ustawia sie w
>menu->USTAWIENIA=>GFL/GFH

Wykres gradient factor mozna wtaczy¢ w
>menu=>SYSTEM=>GF CHART. Przedstawia
gradient factor na powierzchni(GF SUR)i
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biezacy gradient factor (GF NOW) dla kazdego
z 16 przedziatéw tkankowych.
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Na wykresie gradient factor mozna w czasie
rzeczywistym obserwowac obcigzenie gazem
w 16 przedziatach modelu dekompresyjnego.
Najszybszy przedziat znajduje sie po lewe;j
stronie ekranu, a najwolniejszy po prawej. W
powyzszym przyktadzie obcigzenie nie
przekroczyto ustawionego GF High (wszystkie
tkanki sa zielone). Limit GF High przedstawia
linia u gory ekranu. W prawym dolnym rogu
wyswietlana jest wartos¢ GF na powierzchni.
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Podczas pozostawania na gtebokosci czes¢
przedziatow przekroczy ustawiony GF Highii
zostanie oznaczona na czerwono. W
powyzszym przyktadzie limit GF High
przedstawia linia posrodku ekranu.
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Podczas wynurzania i wymaganych
przystankéw dekompresyjnych przedziaty
ulegajg odsycaniu. Po odpowiednim czasie
czesc z nich spadnie ponizej wybranego GF
High(zielone), a pozostate bedg wymagaty
dalszego odsycania(czerwone). Limit GF
High przedstawia linia blisko gory ekranu, a
GF NOW to krétka biata linia w kazdym
stupku przedziatu.

W nurkowaniu na obiegu otwartym
nasycanie i odsycanie przedziatow opieraja
sie na wybranym gazie. Harmonogram
dekompres;ji i prognoza TTS uwzgledniajg
wszystkie wigczone gazy w obiegu
otwartym.

W nurkowaniu na obiegu zamknietym
nasycanie i odsycanie opieraja sie na
biezagcym setpoincie i wybranym diluencie
albo na p0: petlii wybranym diluencie. Dla
prognozy TTS i przystankow
dekompresyjnych mozna wybrac¢ dwa tryby:
=>menu=>USTAWIENIA->USTAWIENIA
CCR=>CC p02 DEKO

—pO2 PETLI: biezace p0. petli oddechowej
stuzy do obliczania harmonogramu
dekompres;jii prognozy TTS. Opcja jest
dostepna tylko podczas korzystania z
Symbios CCR.

— SETPOINT: biezacy setpoint stuzy do
obliczania harmonogramu dekompresji i
prognozy TTS. Podczas korzystania z Symbios
CCR w trybie AUTO obliczenia zalezg od
gtebokosci: stata frakcja 0. od powierzchni
do 12 m/39 ft oraz state p0: ponizej 12 m/39 ft.

57



Jesli maksymalna gtebokos¢ przekroczyta
10 m/33 ft, wyswietlany jest 3-minutowy
licznik przystanku bezpieczenstwa. Odlicza
on w strefie gtebokosci od 3 do 6 m/10-20
ft. Po zejsciu ponizej 10 m/33 ft licznik jest
resetowany do 3 minut.

Jesli Symbios Tank Pod jest sparowany z
Symbios Handset, parametry zuzycia gazu
mozna wyswietla¢ w polu konfigurowalnym.
Witaczjew
->menu->SYSTEM->ZAWARTOSC CF.

— GC: Biezace tempo zuzycia gazu w bar/min.

—SGC: Powierzchniowy rownowaznik tempa
zuzycia gazu w bar/min. Na poziomie morza
odpowiada zuzyciu gazu podzielonemu przez
cisnienie otoczenia na biezacej gtebokosci.

—RGT: Pozostaty czas gazu w minutach na
biezacej gtebokosci.

UWAGA

_ Powierzchniowe zuzycie gazu (SAC) mozna
obliczy¢, mnozac SCR przez pojemnosc¢ butli.
Na przyktad, przy SCR 2 bar/min i butli 10|
SAC wynosi 20 I/min.

_ Wszystkie parametry zuzycia gazu

opierajg sie na historii z poprzedniej minuty.

Dlatego nie sg dostepne w pierwszej
minucie nurkowania ani przez 60 sekund po
zmianie gazu.

7 Logbook

Symbios Handset zapisuje dane nurkowania
co 5 sekund. Po nurkowaniu wpisy mozna
przeglgdac

bezposrednio na urzgdzeniu. Wbudowany
logbook otwiera sie przez
>menu=>L0O0GBOOK

—Nacisnij i zwolnij przycisk A lub B, aby
przeglgdac nurkowania.

—Nacisnij i przytrzymaj przycisk A, aby
wyswietli¢ szczegoty nurkowania.

Dane obejmuja gtebokos¢, temperature, aw
przypadku nurkowania CCR réwniez wartosci
czujnikow pO.. Parametry takie jak CNS %,
OTU i minimalna temperatura wody mozna
wyswietlac, naciskajac i zwalniajgc przycisk B
w celu przetgczania pola konfigurowalnego.

Dane nurkowania mozna rowniez przegladac:

— W aplikacji Halcyon (dostepnej na
urzadzenia mobilne z Androidem i i0S)

— W logbookach innych producentow
opartych na otwartej bibliotece Bluetooth
libdivecomputer
(https://www.libdivecomputer.org/)

— W programach arkuszowych, takich jak
Excel. Dla kazdego nurkowania generowany
jest plik CSV z danymi nurkowania.

8 Dane techniczne

— Maksymalna gtebokosc¢ robocza: 120 m/394
ft lub 150 m/492 ft, zaleznie od modelu

— Petnokolorowy, czytelny w $wietle
stonecznym ekran transflektywny TFT, 320 x
240 pikseli, RGB

— Cyfrowy czujnik ci$nienia o zakresie do 300
m/984 ft

— Rozdzielczos¢ pomiaru gtebokosci: 0,1
m/0,3 ft

— Rozdzielczos¢ pomiaru temperatury:
0,1°C/0,2°F

— Cyfrowy kompas z kompensacjg przechytu
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— Odbiornik bezprzewodowy z dwiema
prostopadtymi antenami magnetycznymi, 125
kHz

—Interfejs Bluetooth 5.0
—Interfejs USB

— Obudowa z poliamidu wzmacnianego
wioknem szklanym

— Gtebokosc certyfikacji sprzetu zgodnie z EN
250:2014 wynosi 50 m/164 ft.

— Powietrze zasilajace sprzet zgodny zEN
250:2014 musi spetnia¢ wymagania
dotyczace powietrza do oddychania okreslone
w EN 12021.

—Model dekompresyjny Bihimanna ZH-L16C

— 16 przedziatéw tkankowych dla azotu i 16 dla
helu

— Gradient factors
— Wskaznik czasu zakazu lotu

— Automatyczne dostosowanie do wysokosci
n.p.m.

— Pie¢ ustawien gazu do nurkowania na
obiegu otwartym

— Trzy ustawienia diluentu do nurkowania na
obiegu zamknietym

— 32-bitowy mikroprocesor
— Akumulator litowo-jonowy 4,2 V, 1000 mAh

—tadowanie przez USB, maksymalny prad
tadowania 350 mA

— 25 godzin dziatania podczas nurkowania
przy jasnosci ekranu ustawionej na poziom
piec

— Czas tadowania: cztery godziny

— Interfejsy

— Odbiornik bezprzewodowy z dwiema
prostopadtymi antenami magnetycznymi, 125
kHz

—Interfejs Bluetooth 5.0
—Interfejs USB

— Pojemnos¢ pamieci 32 GB

— Interwat zapisu danych w trybie
nurkowania: pie¢ sekund

— Pamieé¢ dostepna przez USB (Symbios
Handset jest rozpoznawany jako urzadzenie
pamieci masowe;j)

— Pamie¢ dostepna réwniez przezinterfejs
Bluetooth 5.0

Symbios Handset przetestowano zgodnie z
réznymi normami UE, a urzadzenie pomysinie
przeszto te testy. Symbios Handset jest
zgodny z wymaganiami CE. Wiecej informac;ji
znajduje sie w punkcie 13.1,Zgodnos¢ CE".
Oprécz licznych nurkowan testowych w
wodzie stonej i stodkiej przeprowadzono
wiele nurkowan symulowanych w
laboratorium i komorze hiperbarycznej, aby
potwierdzi¢ prawidtowe dziatanie komputera
i implementacje modelu dekompresyjnego.
Kod zwalidowano wzgledem implementacji
algorytmu Blihimanna ZH-L16 z
rozszerzeniem gradient factor autorstwa
Erika C. Bakera. Symbios Handset wraz z
Symbios Tank Podem przetestowano zgodnie
zEN 250:2014. Przed wysytka kazdy Symbios
Handset jest testowany pod katem
wodoszczelnosci i odpornosci na cisnienie.
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9 Pielegnacja i
konserwacja

Symbios Handset jest wykonany z wysokiej
jakosci materiatow odpornych na wode
morska i przeznaczony do nurkowania w
trudnych warunkach. Mimo to nalezy chronic¢
go przed uderzeniami, skrajnymi
temperaturami, substancjami chemicznymi
orazingerencjami mechanicznymi.

UWAGA

— Po nurkowaniu optucz Symbios Handset w
stodkiej wodzie, aby zapobiec korozji.

— Przed podtaczeniem kabla USB upewnij sie,
ze ztgcze USB Symbios Handset jest czyste i
suche. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
korozji stykow.

— Nieprzestrzeganie powyzszych srodkow
ostroznosci moze spowodowac utrate
gwarancji i wytgczenie odpowiedzialnosci
Halcyon za produkt.

A PRZESTROGA

— Chron Symbios Handset podczas transportu
i przed uderzeniami mechanicznymi.

— Nigdy nie probuj samodzielnie otwiera¢ ani
naprawia¢ Symbios Handset. Urzgdzenie nie
zawiera czesci, ktére uzytkownik moze
serwisowac. Serwis moze wykonywac
wytacznie Halcyon lub autoryzowane centrum
serwisowe.

— Przed kazdym nurkowaniem i po nim
sprawdz Symbios Handset pod katem
uszkodzen mechanicznych i peknie¢, aby
upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

10 Aplikacja
Halcyon

Symbios Handset mozna potgczy¢ przez
Bluetooth z urzadzeniem mobilnym z
systemem Android lub i0S.

— Zainstaluj aplikacje na urzadzeniu
mobilnym.

— Otworz aplikacje Halcyon na urzadzeniu
mobilnym.

—Przejdz do ikony Symbios u dotu aplikacji i
dotknij opcji skanowania.

—Znajdz swoje urzadzenie i wybierz je.

— Wprowadz kod Bluetooth. Kod znajduje sie
w =>menu=>SYSTEM=>INF. 0 SYST=>KOD BT

Za pomoca aplikacji mozna:
— Skonfigurowa¢ Symbios Handset
— Symulowac¢ nurkowania na Symbios Handset

— Pobiera¢ nurkowania i wizualizowac¢ dane
nurkowania

— Udostepnia¢ nurkowania spotecznosci

11 Aktualizacja
firmware'u

Firmware mozna zaktualizowac¢ za pomoca
aplikacji Halcyon lub zgodnie z ponizszg
procedura.

Jesli nie masz dostepu do aplikacji Halcyon,
wykonaj nastepujgce czynnosci:

— Podtgcz Symbios Handset do komputera.
Urzadzenie zostanie rozpoznane jako pamiec
masowa.

— Pobierz najnowszy firmware.
— Rozpakuj plik ZIP z firmware'em.

— Skopiuj pliki zarchiwum ZIP do Symbios
Handset.
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— Bezpiecznie wysun urzgdzenie pamieci
masowe;j.

— 0dtgcz Symbios Handset od komputera.

Symbios Handset zainstaluje nowe
oprogramowanie firmware. Wiecej informacji
znajduje sie pod tym linkiem.

Wersja firmware'u Symbios Handset jest
wyswietlana w =>menu=>SYSTEM->INF. O
SYST->FIRMWARE

Przed aktualizacjg upewnij sie, ze Symbios
Handset jest w petni natadowany.

A OSTRZEZENIE

Aktualizacja firmware'u moze spowodowac
utrate wszystkich informacji
dekompresyjnych i ustawien.

Nie aktualizuj firmware'u miedzy
nurkowaniami powtorzeniowymi. Spowoduje
to utrate danych dekompresyjnych oraz
pozostatego obcigzenia przedziatéw
tkankowych gazami obojetnymi z poprzednich
nurkowan, przez co limity bezdekompresyjne i
obliczenia dla kolejnych nurkowan moga by¢
nieprawidtowe.

12 Gwarancja

Ograniczona gwarancja Halcyon
Manufacturing, Inc.

W okresie gwarancji Halcyon
Manufacturing, Inc. lub autoryzowane
centrum serwisowe, wedtug wtasnego
uznania, bezptatnie usunie wady
materiatowe lub wykonawcze poprzez
naprawe, wymiane albo zwrot ceny, zgodnie
z warunkami niniejszej ograniczonej
gwarancji.

Okres gwarancji:
— Okres ograniczonej gwarancji rozpoczyna
sie w dniu pierwotnego zakupu.

— Okres gwarancji na produkty wynaosi 2
lata, o ile nie okreslono inacze;j.
— Okres gwarancji na akcesoria wynosi 1rok.

Ograniczona gwarancja nie obejmuje:
—normalnego zuzycia, takiego jak
zarysowania, otarcia i zmiana koloru.
—wad spowodowanych niewtasciwym
obchodzeniem sie z produktem

—wad lub uszkodzen wynikajgcych z uzycia
niezgodnego z przeznaczeniem lub
zaleceniami, niewtasciwej pielegnacji,
zaniedbania albo wypadkow, takich jak
upuszczenie, zgniecenie czy zalanie

— materiatow drukowanych i opakowan

Ograniczona gwarancja nie ma
zastosowania, jesli produkt lub akcesorium:
—zostaty otwarte lub zmodyfikowane przez
nieupowaznione osoby albo podmioty, z
wyjatkiem otwarcia wytgcznie w celu
wymiany baterii zgodnie z niniejszg
instrukcja

— zostaty zmodyfikowane z uzyciem
nieautoryzowanych czesci zamiennych

— zostaty naprawione przez
nieautoryzowane centrum serwisowe

— byty narazone na dziatanie substancji
chemicznych uszkadzajgcych polimery, w
tym kremow przeciwstonecznych, srodkow
odstraszajacych owady, rozpuszczalnikow,
paliw, olejow i innych substancji moggcych
degradowac elementy polimerowe

Kupujgc Symbios Handset, niniejszym
akceptujesz ponizsze wytgczenia i
ograniczenia odpowiedzialnosci Halcyon
Manufacturing, Inc. wobec Ciebie.

Przyjmujesz do wiadomosci i rozumiesz, ze

nurkowanie z aparatem oddechowym jest
aktywnoscig wysokiego ryzyka, mogaca
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zagrazac zyciu, a korzystanie z Symbios
Handset w Zaden sposdb nie zastepuje
odpowiedniego szkolenia i certyfikacji
nurkowe;j.

Rozumiesz i akceptujesz, ze nurkowanie z
aparatem oddechowym wigze sie z
nieodtagcznymi zagrozeniami, ktorych
charakter i wptyw na poszczegélne osoby
sg zroznicowane, dlatego Halcyon
Manufacturing, Inc. nie zapewnia ani nie
gwarantuje, ze korzystanie z produktu
zapobiegnie chorobie dekompresyjnej,
zatorowi, narkozie ani innemu stanowi lub
urazowi.

Rozumiesz i akceptujesz, ze zmienne mogg
obejmowac¢ miedzy innymi odwodnienie,
otytosc¢, wiek, wczesniejsze urazy lub inne
cechy fizyczne nurka, a takze skrajne
temperatury, niewystarczajgce szkolenie,
niewtasciwe praktyki nurkowe oraz inne
dziatania lub zaniechania, ktore moga
spowodowac obrazenia lub smier¢.

Symbios Handset przetestowano zgodnie z
EN 13319 i oceniono podczas licznych
nurkowan testowych. Mimo to
oprogramowanie moze zawierac btedy, a
inne czynniki moga spowodowac
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.
Dlatego Halcyon Manufacturing, Inc. zaleca,
aby zawsze miec przy sobie i uzywac
niezaleznego analogowego manometru
SPG.

Akceptujesz wszystkie zagrozenia zwigzane
z nurkowaniem i zgadzasz sie, ze Halcyon
Manufacturing, Inc., jej wybierani i
mianowani przedstawiciele, pracownicy,
wolontariusze ani inne osoby dziatajgce w
jej imieniu nie ponoszg wobec Ciebie ani
zadnej innej osoby, w tym Twoich
spadkobiercéw, wykonawcow testamentu,
petnomocnikow, przedstawicieli,
prawnikow, nastepcéw prawnych,

cesjonariuszy lub osobistych
przedstawicieli, odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek straty, szkody, koszty, wydatki
lub roszczenia wynikajagce z obrazen ciata
lub $mierci podczas nurkowania,
spowodowane nimi lub z nimi zwigzane,
nawet jesli obrazenia lub Smierc zostaty w
catosci lub czesciowo, bezposrednio lub
posrednio, spowodowane zakupem lub
uzywaniem Symbios Handset albo wynikaja
Z naruszenia gwarancji, umowy,
zaniedbania, odpowiedzialnosci deliktowej
na zasadzie ryzyka badz innej podstawy
prawnej lub stusznosciowej, nawet jesli
Halcyon Manufacturing, Inc. wiedziata lub
powinna byta wiedzie¢ o
prawdopodobienstwie takich szkod,
niezaleznie od tego, czy Symbios Handset
dziatat prawidtowo, czy byt w jakikolwiek
sposdb wadliwy. Halcyon Manufacturing,
Inc. nie ponosi odpowiedzialnosci za
opoOznienie w swiadczeniu ustug w ramach
ograniczonej gwarancji ani za brak
mozliwosci korzystania z produktu podczas
naprawy.

Niniejszym nieodwotalnie zrzekasz sie
wobec Halcyon Manufacturing, Inc., jej
wybieranych i mianowanych
przedstawicieli, pracownikow,
wolontariuszy oraz innych osob
dziatajacych w jej imieniu wszelkich
roszczen i zwalniasz je z odpowiedzialnosci
lub zobowigzan wobec Ciebie, Twoich
spadkobiercow, wykonawcow testamentu
lub osobistych przedstawicieli za wszelkie
straty, szkody, koszty, wydatki lub
roszczenia wynikajgce z obrazen ciata lub
$mierci podczas nurkowania, spowodowane
nimi lub z nimi zwigzane, nawet jesli
obrazenia lub smier¢ zostaty w catoscilub
czesciowo, bezposrednio lub posrednio,
spowodowane przez Symbios Handset lub
jego uzywanie albo wynikajg z naruszenia
gwarancji, umowy, zaniedbania,
odpowiedzialnosci deliktowej na zasadzie
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ryzyka badz innej podstawy prawnej lub
stusznosciowej, nawet jesli Halcyon
Manufacturing, Inc. wiedziata lub powinna
byta wiedzie¢ o prawdopodobienstwie
takich szkad, niezaleznie od tego, czy
Symbios Handset dziatat prawidtowo, czy
byt w jakikolwiek sposob wadliwy.

Oswiadczasz, ze przeczytates(-as)i
akceptujesz umowe wraz ze wszystkimi
ograniczeniami i wytgczeniami
odpowiedzialnosci Halcyon Manufacturing,
Inc.

13 Informacje
prawne

Symbios Handset jest zgodny z:

_EN250:2014: Zestaw Halcyon Symbios
Handset i Halcyon Symbios Tank Pod stanowi
srodek ochrony indywidualnej w rozumieniu
rozporzadzenia (UE)2016/425. Polski Rejestr
Statkow S.A., al. Gen. Jozefa Hallera 126,
80-416 Gdansk, Polska, jednostka
notyfikowana nr 1463, przeprowadzit badanie
typu UE (modut B) zgodnie z rozporzadzeniem
(UE)2016/425 w sprawie srodkéw ochrony
indywidualnej i wydat certyfikat badania typu
UE nr CW/PPER/73/08/2025. W tym
zastosowaniu Symbios Handset jest zgodny z
EN 250:2014 — Sprzet do oddychania —
Aparaty powietrzne butlowe ze sprezonym
powietrzem o obiegu otwartym — Wymagania,
badanie i znakowanie — pkt 6.11.1, wskaznik
cisnienia, do uzycia ze sprzetem zgodnym z
EN 12021. Powietrze zasilajgce sprzet zgodny
z EN 250:2074 musi spetnia¢ wymagania
dotyczace powietrza do oddychania okreslone
w EN 12021. Gtebokosc certyfikacji sprzetu
wynosi 50 m/164 ft.

_ Halcyon Symbios Handset lub Symbios HUD
w potaczeniu z Halcyon Symbios Tank Pod

podlega procedurze oceny zgodnosci z typem
W oparciu o zapewnienie jakosci procesu
produkcji oraz nadzorowane kontrole
produktu w losowych odstepach czasu
(modut D), pod nadzorem Polski Rejestr
Statkow S.A., al. Gen. Jézefa Hallera 126,
80-416 Gdansk, Polska, jednostka
notyfikowana nr 1463.

_EN 13319 (europejska norma dotyczaca
gtebokosciomierzy)

_ Dyrektywa 2014/53/UE: dyrektywa w
sprawie urzadzen radiowych

- EN 300 330:2017 V2.1.1(widmo radiowe),
urzadzenia bliskiego zasiegu (SRD);
urzadzenia radiowe w zakresie czestotliwosci
od 9 kHz do 25 MHz oraz systemy petli
indukcyjnych w zakresie od 9 kHz do 30 MHz;
norma zharmonizowana obejmujaca
zasadnicze wymagania okreslone w art. 3 ust.
2 dyrektywy 2014/53/UE. EN 55032:2015 +
A1:2020 + A11:2020 (EMC), kompatybilnosc
elektromagnetyczna urzadzen
multimedialnych

— Wymagania dotyczgce emisji

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny na stronie
https://halcyon.net/support w sekcji
Instructions/Manuals > EU Declaration of
Conformity Documents.

Halcyon®ilogo H® sg zastrzezonymi znakami
towarowymi Halcyon Manufacturing, Inc.
Halcyon Cinch jest chroniony patentami USA
nr 8,398,337i 10,407,142 oraz odpowiednim
patentem europejskim. Znakami towarowymi
Halcyon uzywanymi na podstawie prawa
zwyczajowego sg miedzy innymi Symbios™,
Multifunction Compensator™, Cinch™,
H-Lok™, X-Connector™, skrzydta Eclipse™,
Explorer™i Evolve™, BC Storage Pak™, Active
Control Ballast™, Diver’s Life Raft™, Surf
Shuttle™, No-Lock Connector™, systemy
oswietleniowe Helios™, Proteus™ i Apollo™,
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Scout Light™, kotowrotki Pathfinder™, szpulki
Defender™ oraz rebreather RB80™.

Oxygen Scientific™i Greenflash™ sa
zastrzezonymi znakami towarowymi Oxygen
Scientific GmbH.

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem
autorskim; wszelkie prawa zastrzezone. Bez
uprzedniej pisemnej zgody Halcyon
Manufacturing, Inc. lub Oxygen Scientific
GmbH nie wolno jej w catosci ani w czesci
kopiowac, fotokopiowac, powiela¢, ttumaczyc¢
ani przetwarzac¢ w postaci elektronicznej lub
mozliwej do odczytu maszynowego.

©2026 Halcyon Manufacturing, Inc. ©2026
Oxygen Scientific GmbH

Halcyon Manufacturing, Inc. zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian lub ulepszen w
swoich produktach, instrukcjach i
specyfikacjach w dowolnym czasie bez
uprzedzenia. Pomimo dotozenia wszelkich
staran w celu zapewnienia doktadnosci,
Halcyon Dive Systems nie ponosi
odpowiedzialnosci za btedy ani pominiecia w
niniejszym dokumencie. Uzytkownik
odpowiada za zapoznanie sie z najnowsza
wersjg instrukcji oraz przestrzeganie
wszystkich obowigzujgcych zalecen
dotyczacych bezpieczenstwa i konserwacji.

Niniejsza instrukcja moze by¢ dostepnaw
wielu jezykach, aby spetni¢ wymagania
regionalne. W przypadku rozbieznosci
miedzy ttumaczeniami rozstrzygajgca jest
wersja angielska.

Symbios Handset ma oznaczenie laserowe
zawierajgce informacje o producencie i
modelu, symbole CE i FCC oraz numer seryjny
wskazujgcy rowniez rok i miesigc produkcji.
Pierwsze dwie cyfry numeru seryjnego to
dwie ostatnie cyfry roku produkcji.

Urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow
FCC. Jego uzytkowanie podlega
nastepujacym warunkom: (1) urzadzenie nie
moze powodowac szkodliwych zaktécen oraz
(2) musi przyjmowac wszelkie odbierane
zaktocenia, w tym te moggce powodowac
niepozadane dziatanie.

Zmiany lub modyfikacje, ktore nie zostaty
wyraznie zatwierdzone przez podmiot
odpowiedzialny za zgodnos$¢, mogg
uniewaznic¢ uprawnienia uzytkownika do
obstugi urzadzenia.

UWAGA: Urzgdzenie przetestowano i
uznano je za zgodne z ograniczeniami dla
urzadzen cyfrowych klasy B zgodnie z
czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te
zapewniajg rozsadng ochrone przed
szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach
mieszkalnych. Urzadzenie generuje,
wykorzystuje i moze emitowac energie o
czestotliwosci radiowej. Jesli nie zostanie
zainstalowane i uzywane zgodnie z
instrukcjg, moze powodowac szkodliwe
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zaktocenia tgcznosci radiowej. Nie mozna
jednak zagwarantowac braku zaktocen w
konkretnej instalacji. Jesli urzadzenie
powoduje szkodliwe zaktdcenia odbioru
radiowego lub telewizyjnego, co mozna
ustali¢ przez jego wytaczenie i wtgczenie,
zaleca sie podjecie co najmniej jednego z
nastepujacych dziatan: —zmienic¢ kierunek
lub potozenie anteny odbiorczej; —
zwiekszy¢ odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a
odbiornikiem; — podtaczyc¢ urzadzenie do
gniazda w innym obwodzie niz odbiornik; —
skonsultowac sie ze sprzedawca lub
doswiadczonym technikiem
radiowo-telewizyjnym.

14 Informacje

Halcyon Manufacturing, Inc.
24587 NW 178th Place

High Springs, FL 32643

USA

info@halcyon.net

Tel.: +1.800.HALCYON (425.2966)

Europejski punkt kontaktowy:
Halcyon Europe Sp. z o.0.

Wodnika 50, paw. 6, 80-299 Gdansk
Polska

office.poland@halcyon.net

Tel.: +48 570029480
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